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FOLDING DRONE

PORTABILA SI PLIABILA  ——

Pentru a va asigura ¢ respectati cerintele de mediu electromagnetic privind statiile radio de aviatie,
zburati pe o raza de 10 kilometri pe fiecare parte, folosind pista centrala a aeroportului pe post de reper,
deoarece este INTERZIS zborul pe raza de actiune a statiilor radio ale unui aeroport, sau zburati pe o
raza de 20 de kilometri distanta fata de aeroport luand ambele capete ale pistei ca reper, deoarece este
INTERZIS zborul pe raza de actiune a statiilor radio ale unui aeroport. Zborul pe ruta unei companiei
aeriene este de asemenea INTERZIS. Nu nu operati aeronave sau drone telecomandate in ZONELE in
care sunt interzise de autoritatea sau departamentul conexe din tara voastra.
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PREFATA

Multumim cé ati ales o aeronava GPS SJ-Series. Va rugam s citii toate instructiunile
si avertismentele cu mare atentie inainte de a opera aeronava. Pastrati manualul
pentru orice eventualitate.

IMPORTANT:

. Acest produs este indicat persoanelor care au peste 14 ani. Este un dispozitiv de
precizie, care incorporeaza piese mecanice si electronice insotite de tehnologii
aeronautice si transmisie de inaltd frecventd. Acesta trebuie asamblat si utilizat
corespunzator pentru a evita producerea unui accident. Utilizator trebuie sa
foloseasca dispoxzitivul corespunzator. in caz contrar, poate duce la vatamari
grave si daune materiale.

. Acest produs este adecvat operatorilor peste varsta de 14 ani cu experienta in
operarea dispozitivelor UAV.

. Daca intimpinati o problema in timpul utilizarii sau intretinerii, va rugdm sa
contactati agentul local de vanzari sau vanzatorul ori sa pastrati legatura cu
personalul responsabil al companiei noastre.

MASURI DE PRECAUTIE:

Aeronavele telecomandate pot fi periculoase in timpul utilizarii, asigurati-va ca

pastrati distanta fatd de persoane sau spectatori in timpul zborului. Asamblarea

necorespunzatoare, conditiile nefavorizabile sau lipsa de experienta poate duce la

avarierea aeronavei sau vatamarea persoanele din jur sau alte accidente

neprevazute. Aveti in vedere siguranta pe timpul zborului si incercati s& recunoasteti

conditiile periculoase ce pot duce la accidente.

1. Pastrati distanta fata de cladiri si multimi.
Viteza dronei telecomandate poate fi imprevizibild pe durata zborului, ceea ce
poate prezenta un factor de risc. Prin urmare, pastrati distanta fatd de multimi,
cladiri, copaci, structuri, fire de inalté tensiune, etc. Evitati s& operati drona in
conditii de mediu nefavorabile cum ar fi ploaie, furtuna cu descarcéri electrice sau
vant puternic pentru a va garanta siguranta voua si a celor din jur.

. Evitati umezeala.
Aeronava utilizeazéd mai multe compotente electronice si mecanice de
precizie. Prin urmare, nu lasati umezeala si apa sa patrunda la aceste
componente deoarece poate duce la defectarea acestor componente ceea ce
poate provoca accidente.
. Folositi doar componente adecvate.

Va rugam sa utilizati doar componentele originale SJ-Series atunci cand
trebuie sa inlocuiti componente si pentru intretinerea dronei pentru a
garanta siguranta in timpul zborului. Va rugam sa utilizati doar componente
adecvate pentru scopul acestui produs. Utilizarea componentelor neadecvante va
va anula garantia.

NU UTILIZATI drona in scopuri ilegitime sau in afara prevederilor si regulamentelor
locale.




. Nu operati aeronava neinsotit daca nu aveti experientd.
Tncepétorii pot intampina anumite dificultéti la inceput cand invata sa opereze
aeroava. Evitati sa operati aeronava neinsofit. Incercati s operati aeronava sub
supravegherea unui utilizator mai exerimentat daca este posibil.

. Nu operati aeronava sub influenta drogurilor sau alcoolului.
Va rugam sa operati aeronava in limita indeméanérii voastre si atat timp cat nu
sunteti sub influenta anumitor substante. Oboseala, starea de spirit proastd pot
mari riscul producerii unui accident.

. Péstrati distanta fata de aeronava pe durata zborului.
Cand operati aernoava, pastrati distanta fata de drona si multimi sau
obiectele din jur pentru a nu va accidenta sau provoca un accident.

. Depozitati drona intr-un spatiu inchis si racoros.
Aeronava telecomandata este compusa din materiale precum metal, fibre,
plastic, componente electronice, etc. Prin urmare, este indicat sa o feriti de
temperaturi ridicate si de expunerea directa la soare. Caldura ridicata poate
deforma carcasa si deteriora componentele.

+ NOTA: Acest echipament a fost testat si s-a dovedit c respecta limitele pentru un

dispozitiv digital de clasa B, in conformitate cu partea 15 din Regulile FCC. Aceste
limite sunt concepute pentru a oferi o protectie rezonabila impotriva interferentelor
dédunatoare intr-o instalatie rezidentiala. Acest echipament genereaza, utilizeaza si
poate radia energie de frecventa radio si, dacd nu este instalat si utilizat in
conformitate  cu instructiunile, poate provoca interferente  ddunatoare
comunicatiilor radio.

+ Cu toate acestea, nu existé nicio garantie ca interferentele nu vor aparea intr-o
anumita situatie. Daca acest echipament provoaca interferente daunatoare
receptiei radio sau de televiziune, ceea ce se poate determina prin oprirea si
pornirea echipamentului, utilizatorul este incurajat sé incerce sa corecteze
interferenta prin una sau mai multe dintre urmatoarele masuri:
+Reorientati sau relocati antena de semnal.
+Mériti dinstanta dintre echipament si receptor.

+ Legati echipamentul la o priza de pe un circuit diferit fatd de cel la care este
legal receptorul.
+Consultati dealerul sau un tehnician radio/TV cu experienta pentru ajutor.

Va rugém s retineti c& modificérile sau alterarile care nu sunt aprobate in mod
expres de partea responsabila pentru conformitate ar putea anula autorizatia de
utilizare a echipamentului.




ATENTIE

1. Pachetul si manualul de instructiuni contin informatii importante, pastrati-le
pentru orice eventualitate.

2. Aveti responsabilitatea de a va asigura ca acest model de aeronava nu va cauza
ranirea corpului altora sau nu va cauza daune proprietatii.

. Va rugam sa operati strict asa cum se arata in manualul de instructiuni atunci
cand depanati sau asamblai aceasta aeronava. in zborului sau la aterizare, va
rugam sa acordati mai multa atentie pentru a pastra 1-2 metri intre utilizator si
aeronava, pentru a evita producerea unui accident, ceea ce poate provoca rani.
Compania si distribuitorii nostri nu vor fi raspunzétori pentru nicio operatiune
incorecta, care poate cauza pierderi sau deteriorarea sau vatdmarea corpului.

. Copiii cu varste incepand cu 14 ani trebuie sa foloseasca aeronava sub
supravegherea unui adult. Acest produs este INTERZIS copiilor sub vérsta de 14 ani.

. Va rugam sé asamblati si sa utilizati acest produs conform instructiunilor din manualul
sau din instructiunile de pe ambalaj. Unele piese trebuie asamblate de un adult.

. Acest produs contine piese de dimensiuni mici. Va rugam sé nu il lasati la
ndemana copiilor pentru a evita PERICOLUL DE A SE SUFOCA din cauza
inghitirii acesto piese de dimensiuni mici.

. Utilizarea pe sosea sau in apropierea zonelor cu trafic intens este strict
INTERZISP pentru a nu provoca un accident.

. Va rugam sa aruncati materialul de ambalare in timp util, pentru a nu prezenta un
risc pentru copii.

. Va rugam sa NU dezasamblati sau reechipati aeronava deoarece poate cauza o
defectiune a aeronavei in timpul zborului.

. Bateriile din compartimentul pentru baterii al incércatorului trebuie introduse in
sursa de alimentare desemnata, care are acelasi logo ca si produsul.

. Baterie reincarcabila incorporaté cu polimer de litiu de 3,7 V inclusé in telecomanda.

. Numai incarcatorul original fabricat din fabrica noastra se potriveste.

. Incércatorul nu este o jucérie.
Bateria se lasa la incércat sub supravegherea unui adult. Paastrati bateria la distanta
faté de obiectele inflamabile pe durata incarcérii. Aeronava se lasa la incércat doar
sub supraveghere.

. Asigurati-va ca NU scurt-circuitati bateria si nu presati bateria deoarece aceasta
poate exploda.
NU amestecati bateria Li-ion cu un alt tip de baterie.
Bateria inteligentd cu litium se introduce in aeronava. Bateria poate fi incércata atét
cénd este montata cét si atunci cand este demontata.

. Va rugam sa NU scurtcircuitati bateria sau s& avariati bateria sau sa aruncati
bateria in foc; NU asezati bateriile in apropierea surselor de cadura sau pe spatii
incinse (cum ar fi langa foc sau langa dispozitivul de incalzire electrica).




20. Aeronava trebuie tinuta departe de orice alt aparat sau echipament electric, cat
mai departe posibil sau tinuta departe de locul in care aveti obiectul magnetic in
apropiere, deoarece acestea pot provoca interferente intre ele.

21.Va rugam sa pastrati distanta de sigurantd fatd de rotorul de mare viteza pentru
anu va rani sau taia.

22. Motorul se va incélzi. Va rugam sa NU il atingeti pentru a nu fi ars sau ranit.

23. Va rugam sa NU va apropiati aeronava de ureche in timpul functiunii, deoarece
va poate afecta auzul.

24. Incércator de tip C 5V recomandat pentru incarcare. NU utilizati niciun
ncarcator mai puternic de 5V.

25. Pentru a respecta cerinta de prevederile pentru mediului magnetic formulate de
Biroul Radio Aviatie si de autoritatea aferentd, in perioada reglementaté in
anumite zone, va rugam sa incetati utilizarea emitatorului acestui model atunci
cand este emisa o astfel de comanda de reglementare.

26.Nu scapati UAV-ul din vedere.

27.Nu zburati aeronava niciodaté deasupra multimilor de oameni.

28.Nu zburati aeronava niciodata deasupra stadioanelor sau evenimentelor sportive.

29. Luati la cunostintd restrictiile si cerintele privind spatiului aerian.

/\ WARNING: (S & e "
CHOKING HAZARD -Small parts. - B e Sl i -
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ATENTIE: Produsul trebuie utilizat numai de adulti si copii cu vérsta de peste 14 ani.
Este necesara supravegherea unui adult pentru copiii sub 14 ani.

ATENTIE: INCARCAREA BATERIEILOR AERONAVEI SE FACE DOAR SUB
SUPRAVEGHEREA PERMANENTA A UNUI ADULT. DECONECTATI BATERIA
CAND ESTE COMPLET INCARCA. NU SUPRAINCARCATI BATERIA.




RESPECTATI MASURILE DE SIGURANTA

Aveti in vedere urmatoarele aspecte cand alegeti 0 zona:

1. Asigurati-va ca antena de la telecomanda este extinsa complet.
2.Asigurafi-va ¢& zona este deschisa si fara obstacole sau si interferente.
3.Nu zburafj contra vantului; Area de acoperire Wi-Fi este de 3KM

Zburati in zone Semnal GPS Pastrafi contactul ~ Altitudinea
deschise puternic | maximé de zbor
este de 120 metri.

A
(tepn)
a
T ﬁﬁ A

Nu zburati dreasupra sau in apropierea obstacolelor, multimilor, liniilor de inalta
tensiune, copacilor, aeroporturilor sau corpurilor de apa.

NU zburati in apropierea surselor de interferente electromagnetice puternice
precum liniilor de tensiune si statii radio deoarece pot afecta busola aeronavei.

NU utilizati drona in conditii de vreme adversa precum ploase, ninsoare, ceata
si vant cu viteze de peste 7 m/s sau 26 km/H.

Zong
restrictionatéa
zborului

Nu atingeti elicele si motorul
cand sunt in functiune.

Este important s aveti in vedere prevederile de baza pentru zbor, atét pentru siguranta
voastra cat si pentru a celor din jur. Nu uitafi sa cititi Prevederile de Siguranta inainte de zbor.




FUNCTIILE TELECOMENZII

1.Maneté pentru acceleratie

2.Maneta pentru directie

3. Apasati pentru a comuta viteza; Tineti
apasat 5 secunde pentru a comuta pe
modul normal, mod GPS.

4. Oprire de urgenta: tineti apasat timp
de 3 secunde.

5. Apasati pentru a porni; Tineti apasat
timp de 3 secunde pentru a opri

6. Apasati pentru a porni functia RTH

7.Mérire/micsorare imagine
8.Gimbal: Reglati unghiul camerei
9. Fotografiere

10.Inregistrare

Bateria tol . Semnal GPS
ateria telecomenzii ‘ Semnal telecomanda

Semnal Wi-Fi l 1— Fotografiere/inregistrare

Vitezd ——— ~—— Bateria

aeronavei
Stare ———————

o I

Distanta  Altitudine D-speed V-speed

Nota: Cénd bateria telecomenzii este descarcatd,icoana ) clipeste pe ecran, ceea ce
inseamna cé trebuie s& incarcati bateria.




SCHEMA DRONEI
5]

1.Camera mecanicé cu 3 axe 5. Baterie inteligenta

2. Elice 6.Componentele fixe ale elicelor
3. Motoare 7. Capac protector pentru camera
4. Indicator LED

1. MONTAREA ELICELOR

Fiecare elice este marcaté cu ,A” si ,B”, trebuie s vé asigurati cé ficare elice
este montata la motorul corespunzator in functie de acest marcaj.

Tnlocuirea elicelor ,A”: Demontati elicea
LA folosind o surubelnitd pentru a desface
surubul in sensul acelor de ceasronic;
dupa aceea, montati noua elice, insuruband
in sensul invers acelor de ceasornic.

Tnlocuirea elicelor ,B": Demontati elicea ,A”
folosind o surubelnitd pentru a desface surubul
in sensul invers acelor de ceasronic; dupa
aceea, montati noua elice, insuruband in
sensul acelor de ceasomic.

— 7




2.BATERIA INTELIGENTA

1.Buton de pornire

2.Indicator de stare

3.Port de incarcare tip C

Maxim — Incarcat — Minim

YN
— Tineti pe buton timp de 3 secunde pentru a pomi bateria;Tineti pe buton timp de
3 secunde pentru a opri bateria.
— Cand bateria este descércata, indicatoarele albastre vor palpai, ceea ce inseamna
ca trebuie puneti bateria la incércat.

Apdsati pe sigurantd si scoatefi
bateria din aeronava.

Adaptor telefon: 5V =3A  Timp de incarcare: Aprox. 6.5 ore Metoda de incércare

(Nu este inclus) (In functie de pentru telecomanda
adaptor)

4.INSTRUCTIUNI DE INCARCARE A BATERIEI

1. Bateria poate fi incarcata indiferent daca aeronva este pornita sau oprita
Introduceti adaptorul intr-o priza (4.5V-5.5V,2A-3A), apoi legati cablul USB la
adaptor sila portul de incércare al aeronavei. Pe timpul incarcarii, indicatorul
bateriei se va face albastru se va palpai; Toate indicatoarele ramand aprinse
cand bateria este incércata.

2.Bateria poate fi incércata folosind priza de la masina sau un alimentator portabil.

3.Timpul de incércare este in jur de 6.5 ore; autonomia este de aprox. 26 minute.

4. Telecomanda foloseste o baterie litiu polimer de 3.7V 1500mAh cu timp de
incarcare de aproximativ 2 ore.

(Tn timpul incarcarii, indicatorul telecomenzii devine Rosu; cand bateria este
fncércata, indicatorul telecomenzii devine Verde).

g —




COMENZI DE ZBOR FOLOSIND TELECOMANDA

SUS

Maneté acceleratie

408
ANAIN

Maneté directie

INAPOJ

PREGATIRI INAINTE DE ZBOR

Asigurati-va ca antenele telecomenzii sunt deschise
complet inainte de a incepe. Telecomanda se va
conecta la aeronava in 40 de secunde.

Pasul 1: Porniti telecomanda
(Imperecherea se face in 40 de secunde dupa pornire)

— Pomiti telecomanda (verificati starea bateriei

inainte de a porni telecomanda),
“CONNECTING_" va aparea pe ecranul LCD al
temecomenzii. Un semnal sonor va va anunta ca
telecomanda comunica cu aeronava.

Pasul 2: Porniti aeronava si apoi asezati-o pe o
suprafata dreapta
— Porniti aeronava, aceasta va emite un semnal sonor, si toate indicatoarele LED
vor palpaii, dupa aceea, indicatoarele se vor face Rosii si vor palpaii incet.
— Asezati aeronava pe o suprafata dreapta, aceasta va comunica automat cu
telecomanda, iar indicatoarele vor palpii pe culoarea ROSIE.

Pasul 3: Imperecherea cu succes a telecomentzii si aeronavei

— Telecomanda va emite un semnal sonor scurt, dupa aceea ,GPS MODE" va
aparea pe ecranul LCD, acum indicatoarele vor alternate intre verde (spate) si alb
(fats). NOTA: Acum puteti folosi aplicatia Wi-Fidupa cum va este indicat in manual
la sectiunea Aplicatie sau puteti Iasa calibrarea GPS s& se incheie.

Pasul 4: Conectarea prin Aplicatie

v sreromsane = — Conectati-va prin telefon la reteaua Wi-Fi a aeronavei verificand
reteauea ei folosind aplicatia ,SJ-F-PRO *** -BRG".




Pasul 5: Calibrarea busolei

1.Calibrarea busolei - partea 1
— Miscati ambele manete in pozitia indicata in imagine.

— Indicatoarele verzi (spate) si able (fata) vor
palpai.
— Starea indicaté in aplicatie: ,Compass calibration”.
Atentie: Busole se va recalibra singura daca sufera interferente manetice, nu
este necesar sa recalibrati busola manual.

@ A 2. Calibrarea busolei - partea 2
— Pastrati aeronava pe orizontala si ridicati-o
de la spate, apoi rotiti-va 360°, telecomanda va
emite un semnal sonor.
— Toate indicatoarele vor deveni verzi.

() 3. Calibrarea busolei - partea 3

H' . — Tineti drona vertical de la capat cu camera spre
sol, apoi rotiti-va 360°. Telecomanda va emite un
semnal sonor.

— Indicatoarele frontale vor palpaii incet.
— Starea indicata in aplicatie: ,Compass calibration
okay”.

Pasul 6: Resetarea de fabrica a Setérilor/
Giroscopului

— Miscati manetele in pozitia indicata in
imagine.
— Indicatoarele albastre (spate) si albe (fata)
vor palpaii rapid.
— Starea indicata in aplicatie: ,Gyroscope is
being calibrated” ,Gyroscope okay”.
ATENTIE: Asigurati-va ca aeronava se
aflé pe o suprafata dreapté pe durata
calibrarii giroscopului.
Pasul 7: Cautare semnal GPS (NU folositi
modul GPS in incaperi)
— Asezati aeronava la sol.—
Indicatoarele revin la verde (spate) si alb
(fata) - Aeronava cauta dupa semnal GPS.
— Aceasta procedura poate dura cateva minute.
— Starea indicata in aplicatie: ,Waiting for GPS
signal’.




ATENTIE: Zburati in spatii deschise, cladirile inalte si structurile mari din metal
pot afecta acuratetea busolei si sistemului GPS de la bord. Please
search the GPS signal in the open areas.

Pornirea/Oprirea motoarelor

— Miscati manetele in pozitia indicatd in imagine
— Dupa pornirea motoarelor, folositi maneta
/ stanga pentru a decola. (Porniti motoarele tot
Y ¢ timpul inainte de a incerca sa decolati).

NOTA: Pornirea motoarelor este absolut necesar inainte de decolare.

— Oprirea motoarelor:

1. Miscati manetele din nou in pozitia indicata in imaginea de mai sus.

2. Motoarele se opresc automat dupa 20 de secunde de stationare fara comenzi.

Cand toate indicatoarele LED sunt aprinse, puteti decola!
— Indicatoarele albastre (spate) si albe (fata) réman aprinse (nu mai pélpéie).
— Starea indicata in aplicatie: ,Ready to fly".

Modurile de operare ale telecomenzii
— Opriti telecomanda.
— Tineti apasat pe butonul (5, apasand pe
butonul L') de doud ori (apasand odata dati impuls
de pornire). Telecomanda va evite trei semnale
sonore pentru a indica comutarea modului de
operare, pe ecran va aparea: ‘R HRMD MODE”.
Repomiti teelcomanda, iar maneta stanga va fi din
nou pentru acceleratie.

)

*




ATENTIE: Indicatoarele LED de la bratele
frontale (alb) si bratele dorsale (verde) vor palpaii
incet daca semnalul GPS este slab; Tineti apasat
pe butonul ) timp de 5 secunde pentru a opri
modul GPS, indicatoarele verzi (spate) vor palpaii,
iar indicatoarele albe (fata) vor rémane aprinse.

TRASEU DE ZBOR

— Asigurati-va ca telefonul mobil are acces la internet, apasati pe icoana 4=+, din
aplicatie pentru a deschide o harté pe care o puteti utiliza pentru a opera
aeronava prin telefon, dupa aceea conectati-vé la reteaua aeronavei, puteti
accesa harta apasand pe butonul %= din aplicatie. )

— Dupé conectarea la aeronava prin Wi-Fi folosind telefonul, apasati pe icoana
din aplicatie, veti obsera un CERC ROSU(DISTANTA DE ZBOR LIMITATA)/
PUNCTUL DE PLECARE/POZITIA ACTUALA indicate pe hart3, puteti plasa mai
multe puncte pe harta (maxim 16) in limita CERCULUI ROSU. Daca doriti s&
stergeti punctele sau ruta, apasati pe iocana [ sau icoana [l . Ap3sati
peicoana [ pentru a confirma Traseul de zbor. Miscati maneta dreapta
pentru a opri functia Traseu de zbor.

v
y ;/.

-

SURVOLARE

1.Drona poate survola in jurul unui punct stabilit.

2.Apasati pe <+ din meniul & din aplicatie.

3. Puteti schimba directia si viteza de survolare folosind
maneta dreaptd, in sensul sau invers acelor de
ceasormnic.

. Apasati pe <) din aplicatie din nou pentru a opri
SURVOLAREA.




FUNCTIILE DRONEI

1.OPRIRE DE URGENTA

Aproximativ 6 metri

A Tineti apéasat pe butonul STOP timp de 3 secunde pentru a activa Oprirea
de Urgenta. Aceastd functie se foloseste cand aeronava se aflé la cel putin 6
fatéd de sol; dac nu este la aceast altitudine, functia nu se va activa.

Folositi aceasta functie doar in caz de urgentd deoarece functia opreste de
indata motoarele, ceea ce poate duce la accidente.

2.MOD URMARIRE

Cand modul Urmérire este activat, aeronava va urmari semnalul GPS de la telefonul

mobil in mod automat.

(Asigurati-va ca telefonul este conectat la reteaua aeronavei si porniti aplicatia

de pe telefon)

1.Asigurati-va ca telefonul aria de acopererire este de maxim 10-50 metri.

2.Apasati pe icoana "+ din interfata telecomenzii.

3. Asteptati ca starea indicatd in aplicatie sa fie ,Follow Me ready” --- Din acest
moment, aeronava va urmari coordonatele telefonului.

4. Apasati din nou pe icoana %' din aplicatie pentru a opri modul Urmérire.

Probleme frecvente:

Modul Urmérire este afectat de cladirile inalte, copaci si interferente provocate de
alte semnale Wi-Fi.

Modul Urmérire nu se poate activa dacd semnalul GPS este slab sau
pozitionarea GPS a telefonului este OPRITA.

* Folositi modul doar in spatii deschise si aveti in vedere obiectele si persoanele din jur.
Aeronava NU are sisteme de evitare a obstacolelor.



3. URMARIRE VIZUALA/CONTROL GESTIC

Apasati pe &, selectati (% , apoi apasati pe obiectul sau persoana care vrefi
safie urmarire, apoi apasati din nou pentru a confirma selectia.

(NOTA: Asigurati-va ca obiectul sau persoana dorita sunt incadrate de chenarul
de pe ecran.)

4.CONTROL GESTIC
Apésati pe icoana [, din aplicatie, faceti un gest cu mana in g
fata camerei timp de 3 secunde pentru a determina drona s&
faca o poza sau o inregistrare, consultati imaginea aldturata
pentru mai multe detalii.

5.REVENIRE LA PUNCTUL DE PLECARE (RTH)
Functia Revenire la punctul de plecare (RTH) readuce aeronava automat la Punctul de
Plecare inregistrat. Aceasta functie nu poate fi folosita decét in modul GPS.

Exista 3 tipuri de RTH: RTH Manual/RTH Baterie descarcata/RTH Semnal pierdut.

@. RTH Manual

Apésati pe butonul RTH de pe telecomandé sau pe
icoana din aplicafia de pe telefon, telecomanda va emite
semnale sonore. Aeronava se va intoarce la Punctul de
PLECARE. Apésati din nou pe buton pentru a opri functia
RTH sau miscati manetele pentru a ghida aeronava in
siguranta.

Buton RTH Icoana RTH in aplicatie

(2. RTH Baterie descarcata

RTH Baterie descércatd se activeazd atunci cand Bateria aeronavei este
descércatd. Cand RTH Baterie descércatd se activeaza, aeronava va urca Sau
cobori la altitudunea de 30 de metri, dupa aceea, puteti folosi manetele pentru a
ghida si ateriza aeronava intr-un loc sigur. Aeronava va reveni la punctul de
plecare dacé bateria este doar suficient de incércata pentru a readuce drona la
altitudinea actuala.

®.RTH Semnal pierdut

RTH-ul se va activa automat odata ce aeronava a pierdut semnalul telecomenzii.
Aeronava va reveni la punctul de plecare. Daca aeronava regaseste semnalul
telecomenzii, aceasta se va reconecta automat chiar si atunci cdnd RTH-ul este
activat. Dacd se reconecteaza, puteti opera aeronava folosind telecomanda din nou.

AATENTIE; Aeronava NU este echipata cu sisteme de evitare al ok lel

NU opriti telecomanda in timpul zborului, functia RTH se va activa
automat la pierderea semnalului de la telecomanda.
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6. AJUSTARIIN TIMPUL ZBORULUI FARA MOD GPS

Dacé aeronava zboars FARA Modul GPS, putefi ajusta aeronava in timpul zborului
pentru a o echilibra. Tineti apadsat pe 15y, veti auzi un semnal si veti intra in
modul de ajustare. Miscati maneta de directia in directia opusa devierii pentru a
echilibra aeronava. De exemplu, dacé aeronava deviaza spre stanga. miscati
maneta de directie la dreapta pentru a echilibra aeronava. Dati drumul la (5}
pentru a opri aceasta functie.

CUM SE DESCARCA APLICATIA SJ GPS PRO

Cod QR pentru aplicatia “SJ F Cod QR pentru aplicatia “SJ F

PRO” software pentru sistem PRO" pentru sistem Android

Apple |08 (Scanati codul QR system (Scanati codul QR
pentru a instala aplicatia). pentru a instala aplicatia).

- Porniti aeronava si accesati meniul ,SETTINGS” din telefon, deschideti meniul
JWIFI" si conectati-va la reteaua “SJ-F-PRO *** -BRG".

Dupé ce v-ati conectat cu succes, iesiti din meniul ,Settings” - Deschideti
aplicatia ,SJ F PRO” de pe telefon si accesati interfata de comanda.

FUNCTIILE APLICATIEI

1.PREZENTAREA APLICATIEI
Asteptati pana cand starea aeronavei indicata este ,Ready to Fly” inainte de
incepe zborul. Asa va asigurati ca GPS-ul este sincrozinat cu aeronava si ca

sunteti iata de zbor.




Bateria .
Meniu principal Bateria telecomenzii - GPS Signal aeronavei Setéri

l | | J l

SirR¢ & cee
f ~— Decolare automata Starecard SD  — @
(<) o

9 X Comutare Inregistrare/Fotografiere 41
D +«— RTH prin GPS

Obturator camerd — @
@ +~— Functii suplimentare

Galerie media —

Altudine (metr) (Partajare rapida)
DN/Am HN/Am DS N/Am/s VS N/Am/s U]
Distanta (metri) Viteza (metri/sec) Tnregistrare
audio
roN o =
& ¥ O @ B8
Urmérire vizuald ~ Urmérire GPS Muzica VR Unghi camera
oD D o NG
g B & &
Gest fotografie ~ Gest inregistrare  Traseu de zbor Filtru Zoom




2.PARTAJARE RAPIDA FOLOSIND APLICATIA

DN/A HN/A DSN/A  VSN/A

Fig. 1

Fig. 2

Bifeaza tot Partare Sterge

Fig. 3

[

Apasatipe , enter into the share interface (Pic.2), choose one or all photos

1. Deschideti aplicatia si apasati pe B pentru a accesa galeria media.

2. Apasatipe #" pentru a accesa interfata pe partajare (Fig.2), alegeti
pozele pe care dorifi s3 le partajati, apasati pe (] si alegeti retaua de
socializare unde doriti sé fie partajate (Fig.3)

Nota: Puteti partaja 1 sau pana la 9 imagini concomitent. insd nu puteti
partaja mai mult de o inregistrare in acelasi timp.
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3.IDENTIFICAREA POZITIEI AERONAVEI

(D.Apasati pe butonul BEARIEIEIERS pentru a deschide interfata MAP a aeronavei.

Parameter Track PTZ Adjust

Max mieage

0.0m

Alfight ecords Max alttude 00m

Find drone

(@.Ultima pozitia inregistrata a aeronavei va fi indicaté in interfata MAP.

A \\ / ©
+ '\
[ 4
4 4
&y ¥

- 4 7

Pozitia actuala a dispozitivului mobil

4.0PERARE

1.Distanta fata de mobil este intre 0-30 M.

Modul GPS este MODUL IMPLICIT setat la pornire. (N N}

Meniu Setéri

2.Altitudinea fata de mobil este intre 0-30 M.
3.Altitudinea pentru RTH este de 20 M.

seta parametri din aplicatie.

Puteti opri MODUL INCEPATOR pentru a




FUNCTIILE CAMEREI

&) Fotografiere

B Tnregistrare

Apasati pe butonul [0 de la telecomandd, sau apasati pe icoana m din
aplicatie, icoana (1@ va pélpéii pe ecran odats, ceea ce inseamné cd aeronava
a efectuat o poza.

Apasati pe butonul =44 de la telecomandd, sau apasati pe icoana W din
aplicatie, icoana [ va continua sé palpéie, ceea ce inseamna ca acum
inregistreaza.

Apasati pe butonul '=44 din nou pentru a salva videoclipul.

NU efectuati poze pe durata inregistrarii.

CARD SD (Nu este inclus)

Fotografiile si inregistrérile originale sunt salvate pe cardul SD. Ap&sati usor pe
slotul cardului SD pentru a-I scoate, dupa aceea, introduceti cardul intr-un cititor si
apoi introduceti cititorul intr-un port tip C de la un calculator pentru a citi cardul SD:
Imaginile pot fi vizualizate si in aplicatie.

SALVAREA IMAGINILOR SI INREGISTRARILOR IN ALBUM

Deschideti aplicatia si conectati-va la reteaua
Wi-Fi a aeronavei, apasati pe icoana ([
pentru a accesa galeria media. (Fig. 1)

Album: Selectati fotografille si inregristrérile pe
care dorii s le salvati in album, apésati pe &,
pentru a salva fisierele in album.

(3], selectati fotografiile si
Tnregistrarile pe care doriti s le salvati pe aplicatie,
apasati pects, pentru a salva fisierele.

NOTA: Dupa efectuarea fotografiilor si
Tnregistrarilor, acestea vor fi salvate automat in
album si pe cardul SD, rezolutia fisierelor salvate
in album este diferita fata de rezolutia fisierelor
salvate pe cardul SD.




SPECIFICATII

® Aeronavd

MODEL: F7 4K PRO

Greutate (Baterie inclusa): 550g/19.40z

Autonomie de zbor: Aprox. 25 min.

Model motor: 1806

Temperaturi de operare:

32°-104°F (0°-40°C)

Sistem de statelifi utilizati: GPS/GLONASS

Dimensiuni (LxWxH): Desfacuta: 33X32.5X13.5(cm)
Impachetata: 11.8X16.1X13.5(cm)

Stabilizare gimbal: 3-axe (rotire, inclinare)
Unghi mecanic: Inclinare de aprox. -120° - +45°

Rotire de aprox -35° - +35°
Deplasare lateralad -30° - +30°

Distanta reglabila: Unghi de filmare ajustabil (sus si jos):
Aprox -90° - +0°

® Camera

Lentila: Camp vizual: 75° et

Distanta focala echivalenta : 60CM e

Interval de focalizare: focalizare fixa \%‘

Rezolutia fotografiei: Telefon 3840X2160P ok -
Card SD 3840X2160P R

Rezolutie video: Telefon 1280X720P
Card SD 3840X2160P i

Format foto: JEPG [n——

Format video: MP4 L e

Carduri SD utilizabile: Card Micro SD (Clasa
10/U1 sau mai nou) 32G-128G
Format fisiere sistem: FAT32 ot Gose

Transmisie 5G

Frecventa de operare: 5,15-5,35 GHz; 5.725-5.825 GHz
Protocol de transmisie acceptat: 802.11a; 802.11n20; 802.11n40
Viteza de cadre de transmisie video: 15 FPS
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® Aplicatie / Imagine in direct
Aplicatie mobila: SJ F PRO

CONFIGURATIE | METODA DE STOCARE REZOLUTIE piaiasd
Fotografi 3840X2160P
Telefon ————
*® Inregistréri 1280X720P 15 fps
Fotografi 3840X2160P 151
Card 8D | =
Inregistréri 3840X2160P

Sistem de operare necesar: 10S 9.0 sau mai recent/Android 5.0 sau mai recent

® Telecomanda

Frecventa de operare: 2.4G + 5G bridge

Distanta maxima de functionare: Péna la 3 km (in aer liber i fara
obstacole) Baterie: 1500 mAh Li-polimer

Timp de incércare: aproximativ 2 ore

Timp de functionare: aproximativ 2 ore

Tensiune de functionare: 3,7 V

Suport pentru dispozitive mobile: telefoane inteligente de la 4,7" la 6,5”.
Temperatura de functionare: 32° pana la 104° F (0° pand la 40° C)

Baterie inteligenta

Capacitate: 2600 mAh

Tensiune: 11,1V

Tip baterie: Li-polimer

Energie: 28,86Wh

Greutate neta: 1839/ 6,5 oz

Putere maximé de incércare: 15W

Timp maxim de incarcare: Aproximativ 6,5 ore (in functie de puterea de
incércare) Interval de temperaturé de incarcare: 32 °la 104 ° F (0 °la 40 ° C)

Cablu de alimentare: Tip C

Tensiune: 5= 3A
Putere: <15 W

N



LISTA DE COMPOTENTE (Incluse

Instructiuni X1

PROBLEME FRECVENTE S| DEPANARE

ER) -

s

Cablu tip C X1
Numai pentru incarcare

Suruburi pentru Elicea A Suruburi pentru Elicea B
(Invelite in ALBASTRU)

X3

Surubelnita X1

(invelite in ALB)
X3

PROBLEMA

CAUZA

SOLUTIl

Indicatoarele aeronavei
pélpaie dar nu raspunde la
comenzi.

1. Telecomanda nu este
Tmperecheata cu aeronava.
2. Bateria este descarcata.

1. Consultati manualul si
Tmperecheati dispozitivele.

2. Incércati bateria.

Elicele se invart dar
aeronava nu poate decola.

1. Bateria este descarcata.
2. Elicele sunt deformate.

1. Incarcati bateria.
2.Tnlocuii elicele.

Aeronava vibreaza puternic.

Elicele sunt deformate.

Tnlocuiti elicele.

Aeronava nu isi poate
mentine echilibrul.

1. Elicele sunt deformate.
2. Motorul nu functioneaza
corect.

1. Inlocuiti elicele.
2. Inlocuiti motorul.
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